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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫০৯৭

৬৭/ িবেয় (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৬৭/১৯. ীতদােসর সে মু মিহলার িবেয়।

باب الْحرة تَحت الْعبدِ

আরবী

مالْقَاس نع ،نمحدِ الربع ِبا نةَ ببِيعر نكٌ، عالنَا مرخْبا ،فوسي نب هدُ البدَّثَنَا عح

تَقَتع نَنس ثةَ ثَلارِيرب انَ فك ه عنها ـ قَالَتال شَةَ ـ رضائع ندٍ، عمحم نب

هال ولسر خَلد‏"‏‏.‏ و تَقعا نمل ءلاه عليه وسلم ‏"‏ الْوال صل هال ولسر قَالو ،تِرفَخُي

‏"‏ لَم تِ فَقَاليالْب مدا نم مداو زخُب هلَيا ِبالنَّارِ، فَقُر َلةٌ عمربه عليه وسلم وال صل

ار الْبرمةَ ‏"‏‏.‏ فَقيل لَحم تُصدِّق علَ برِيرةَ، وانْت لا تَاكل الصدَقَةَ قَال ‏"‏ هو علَيها صدَقَةٌ،

ولَنَا هدِيةٌ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫০৯৭. ’আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, ’বারীরা’ থেক িতনিট িবষয় জানা গেছ য, যখন তােক মু

করা হয় তখন তােক দু’িটর একিট বেছ নয়ার অিধকার (Option) দয়া হয় (স ীতদাস ামীর সে থাকেব

িক থাকেবনা? রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ীতদােসর ওয়ালার[1] অিধকার মুকারীর।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঘের েবশ কের চুলার ওপের ডকিচ দখেত পেলন। িক তােক িট

এবং বািড়র তরকারী থেক তরকারী দয়া হল। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িজেস করেলন, চুলার

ওপেরর ডকিচর তরকারী দখেত পাি না য? উর দয়া হল, ডকিচেত বারীরার জন দয়া সাদাকার গা

রেয়েছ। আর আপিন তা সাদাকার গা খান না। তখন িতিন বলেলন, এটা তার জন সাদাকা আর আমােদর

জন হািদয়া। [৪৫৬; মুসিলম ২০/২, হাঃ ১৫০৪, আহমাদ ২৫৫০৭] (আধুিনক কাশনী- ৪৭২৪, ইসলািমক

ফাউেশন- ৪৭২৬)

English

Narrated `Aisha:

Three principles were established because of Barira: (i) When Banra was
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manumitted she was given the option (to remain with her slave husband or
not). (ii) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said "The Wala of the slave) is for the one
who manumits (the slave). (iii) When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) entered (the
house), he saw a cooking pot on the fire but he was given bread and meat
soup from the soup of the home. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Didn't I see the
cooking pot (on the fire)?" It was said, "That is the meat given in charity to
Barira, and you do not eat the (things given in) charity." The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
said, "It is an object of charity for Barira, and it is a present for us."

ফুটেনাট

[1] মু দাস-দাসীর বাপাের য অিধকার জে তােক ‘ওয়ালা’ বলা হয়।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29660

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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